PRACTICA DE VUELO

To master the aerocraft,please attempt the
following fiying practices.

%/
¢
e x%

You can sentinel take-off and landing of the aircraft, rotation, and
other basic Practice, and then attempt to fly the square, cross-shaped
pattern of flight training fly.

Haga rotaciones, hacia adelante y atras , hacia los lados,
no vuele largo inicialmente una altura de 3 metros

VUELO GIRO 360 GRADOS

Eleve el drone

Fixed-point landing
Ba]e el drone

3D FLIP FLYING 3D &3 %/

Players can control it to perform some breathtakingoperations when mastering
the basics.First,fly it to the height of 3m.Second,click the flip key and push the
right rudder to the end(in onedirection).and push it:the aerocraft turns over.

Cuando ya has dominado el drone puede intentar hacer un giro de 360 grados,debes
de hacerlo a una altura minima de 3 metros, debes de oprimir la tecla 360 del control

y con el st1ck de direccion escoger el lado de la voltereta

Flip forward Flip backward
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VUELVE A CASA

In this mode,the aircraft automatically returns to the location of the operator.

Enter One-key Return: Press the button for “One-key Return” .

Exit One-key Return: 1 . Press the button for “One-key Return”

2 . Simply pushing the Direction Lever toward either direction (forward or backward or to the
left or to the right)

Este modo el drone regresa donde usted, se utiliza presionando la On Key return, si deseas
salir de este modo s6lo debes de mover el stick de direccion.

 ALTITUDE POSITION HOLDIRUINIR W37/
Use the Ieft Joystlck to manrpulate the aircraft rise / fall after =

El drone mediate un manometro mantiene la altura de forma
automatica, esto puede variar aprox 50 cms. -

‘ HEAILESS FUNCTION %Hﬁ‘t

No matter which dlrectron the aircraft may rotate to,the flying
direction direction will be as per the direction that the decoding
IS made.

Enter headless mode:Press the button for headless mode until
the four lights of the aircraft were shining.

Exit headless mode: Press the button for headless mode
Exit headless mode.

Este modo se usa para mantener el frente constante a pesar de la
direccion del frente del drone, si cambias de posicion deja de
funcionar y puedes perder el control del drone, se enciende el
modo oprimiendo la la tecla en forma de estrella y orpimes
para desconectar el modo

xps lefore entermg into the headless moda,ptease o -n ?
~ the forward direction of the decoding. I
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E PROTECTIO!

AII Ilghts ﬂashlng mdrcates that the battery IS Iow when the arrcraft IS ﬂyrng In the sky.

Fast flashing : Battery close to low power Slow flashing : Battery low power
Tips : Aircraft can not be rolled in the case of low power.

Cuando el drone parpadea en el aire significa que ya no tiene bateria y debes
de bajarlo, el giro no funciona con baja de bateria, tambien pierde alcance

PRECAUTIONS ;£ IR

1 The remote controlled distance will be shorten when the power (aerocraft or transmitter) is insufhcien
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2.1t is difficult to take off or fly not high when aerocraft's power is insufficient.
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3.When the aerocraft is damaged, please repair it in time and stop operating, or it may lead to injury.
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4.If you do not use the transmitter for a long time, please remove the batteries to avoid the batternies’ ke
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... .2.Do not drop the transmitter from the hlgh altltude or crash it badly, othenmse it will shorten the trans

using life.
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